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Aligemeine Verwaltungsvorschrift

der Bundesregierung

Achte allgemeine Verwa]tﬁngsvorschrift zur Anderung der
Allgemeinen Verwaltungsvorschrift zum Personenstandsgesetz
(Dienstanweisung fiir die Standesbeamten und ihre Aufsichts-
behérden - DA -) (8. DA-AndVwV)

A. Zielsetzung

- Anpassung von Vorschriften der DA an zum 1. Cktober
1990 und zum 1. Januar 1991 in Kraft tretende Rechts-
vorschriften (z. B. Zehnte Verordnung zur Anderung
der Verordnung zur Ausfiihrung des Personenstandsgeset-
zes, Kinder- und Jugendhilfegesetz) und bereits in
Kraft gettetene Staatsvertrige,

- Beriicksichtiqung neuerer Rechtsprechuhg, insbesondere
zur Namengfiihrung von Aussiedlern und Personen, deren
Familiennime nach dem Geschlecht oder nach dem Ver-
wandtschaftsverhdltnis sprachlichen Abwandlungen unter-
liegt.

B. Losung '
Anderung der Allgemeinen Verwaltungsvorschrift zum Perso-
nenstandsgesetz (Dienstanweisung fiir die Standesbeamten
und ihre Aufsichtsbehtrden - DA -} in der vorgesehenen
Weise,
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Alternativen

Keine

Kaosten

Bund, Lander oder Gemeinden werden nicht mit Kosten be-
lastet.
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Allgemeine Verwaltungsvorschrift

der Bundesregierung

Achte allgemeine Verwaltungsvorschrift zur Anderung der

Allgemeinen Verwaltungsvorschrift zum Personenstandsgesetz

(Dienstanweisung fiir die Standesbeamten und ihre Aufsichts-
behdrden - DA -) (8. DA-AndVwV)

Bundesrepublik Deutschland
Der Bundeskanzler Bonn, den 23. Oktober 1990

121 (332) - 203 00 - Di 5/90

An den
Prisidenten des Bundesrates

Hiermit Ubersende ich die von der Bundesregierung beschlossene

Achte allgemeine Verwaltungsvorschrift zur Anderung
der Allgemeinen Verwaltungsvorschrift zum Personen-
standsgesetz (Dienstanweisung fiir die Standesbeamten
und ihre Aufsichtsbehdrden - DA.-) (8. DA-AndVwV)

mit Begriindung und Vorblatt.

Ich bitte, die Zustimmung des Bundesrates aufgrund des Artikels
84 Absatz 2 des Grundgesetzes herbeizufiihren.

Federfiihrend ist der Bundesminister des Innern.

’
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. Achte allgemeine Verwaltungsvorschrift
zur Anderung der Allgemeinen Verwaltungsvorschrift
zum Personenstandsgesetz (Dienstanweisung fir die
Standesbeamten und ihre Aufsichtsbehdrden - DA -)

(8. DA-AndVwV)

Nach Artikel 84 Abs. 2 des Grundgesetzes erlapt die Bundesre-
gierung, nach § 70 des Personenstandsgesetzes in der im Bundes-
gesetzblatt Teil III, Gliederungsnummer 211-1, verdffentlichten
bereinigten Fassung, der zuletzt durch Artikel 9 des Gesetzes
vom 14. Juni 1976 (BGBlL. I S. 1421) gedndert worden ist, erlapt
der Bundesminister des Innern im Benehmen mit dem Bundesmini-
ster der Justiz folgende allgemeine Verwaltungsvorschrift:

Die Allgemeihe Ve@wdltungsvorschrift zum Personenstandsgesetz
{Dienstanweisung ﬁﬁr die Standesbeamten und ihre Aufsichtsbe-
hérden - DA -) in)der Fassung der Bekanntmachung vom 23. Novem-
ber 1987 (BAnz. N%. 227a vom 4. Dezember 1987), zuletzt geln-
dert am 24. Oktober 1989 (BAnz. S. 5274), wird wie folgt geén-
dert:

1. § 49 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 2 wird wie folgt geandert:
aa) Satz 2 erhdlt folgende Fassung:
"Hierbei sind nach dem Obereinkommen iber die Anga-

be von Familiennamen und Vornamen in den Personen-
standsblchern (§ 113 Abs. 1 Nr. 30) die Normen der



b)

c)
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Internationalen Normenorganisation (IS0O) anzuwen-
den."

bb) Folgender neuer Satz 4 wird angefigt:
"§ 57 Abs. 5a bleibt unberihrt.”

Absatz 3 erhdlt folgende Fassung:

" (3) Far die Fihrung der Personenstandsbliicher in Lose-
Blatt-Form ist die Wahl zwischen Hand- und Maschinen-
schrift freigestellt, wobei auch das maschinelle burch-
schreibeverfahren zuldssig ist. Soweit feste Einbande
benutzt werden, sind die Personenstandsbicher hand-
schriftlich zu ¥dhren."

Absatz 4 erhalt folgende Fassung:

" (4} Fir die Fihrung der Personenstandsblicher und
Sammelakten sind nur Schreibmittel zuléssig, die im
Hinblick huf die dauernde Aufbewahrung (§§ 31, 38 und
46) eine %téndige Lesbarkeit sowie eine hdéchstmdgliche
SicherheiF gegen Falschungsversuche gewahrleisten. An
Schreibmitteln dirfen verwendet werden

1. fir handschriftliche Eintragungen Urkundentinte
oder Kugelschreiber mit Eigenschaften nach DIN
16554 Teil 2,

2. bei Maschinenschrift und maschinellem Durchschrei-
beverfahren schwarze Farbbander nach DIN 2103 uhd
wischfreies Kohlepapier; bel Verwendung programmge-
steuerter Schreibautomaten auch Drucker, deren
Schrift mit anderen Materialien hergestellt wird,
wenn vom Bundesminister des Innern nach Prifung
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durch die Bundesanstalt fir Materialprifung festge-
stellt worden ist, daB diese Materialien den Anfor-
derungen nach Satz 1 gerecht werden.

Fir einzelne Worter oder Satze innerhalb des Vordrucks
oder fir Randvermerke sowie fir Hinweise am unteren
Rand eines Eintrags kdénnen Stempel benutzt werden."

2. § 57 wird wie folgt geandert:

a)

b)

Absatz § wird wie folgt geandert:
aa) Satz 3 erhdlt folgende Passung:

"Ist der Familienname eines deutschen Staatsangehd-
rigen von einer auslandischen Stelle in einen ande-
ren Namen gedndert oder ist seine Schreibweise ver-
dndert (z.B. slawisiert, romanisiert) worden, so
ist der Name in der urspriinglichen deutschen Form
in diE Personenstandsbicher einzutragen, wenn sie
nachglwiesen werden kann."
bb) Folge&der Satz 4 wird angefligt:
! ,

"§ 126 bleibt unberghrt.”

Es wird fblgender Absatz 5a eingefigt:

"(5a) Familiennamen von Aussiedlern, die in anderen als
lateinischen Schriftzeichen wiedergegeben sind, werden
nicht transliteriert (§ 49 Abs. 2), wenn nachgewiesen
werden kann, dap der Aussiedler oder seine Vorfahren
den Namen in einer deutschen Form gefihrt haben. Fir
Eintragungen in die Personenstandsbicher ist nur die
deutsche Namensform mafgebend.”



c)

+

Absétz 6 erhalt folgende‘Fassung:

"(6) Fihrt eine Person einen auslandischen Familienna-
men, der nach dem Geschlecht cder nach dem Verwandt-
schaftsverhaltnis spfachlichen Abwandlungen unterliegt
(z.B. bei Namen einer slawischen.Sprache), und war zum
Zeitpunkt des Erwerbs dieses Namens deutsches Recht fir
die Namensfihrung mapgebend, so ist die médnnliche Form
des Namens in die Personenstandsbicher einzutragen. Im
ibrigen ist der Name mit sprachlicher Abwandlung beizu-
behalten, auch wenn deutsches Recht fir den Namen map-

‘gebend wird. Jedoch kénnen Ehegatten in analoger Anwen-

dung des § 368 Abs. 1 Nr. 1 oder 2 durch Erklarung
einen Ehenamen ohne sprachliche Abwandlung erlangen.”

In § 58 Abs. 3 Satz 2 wird das Wort "Deutschen” durch die
Worte "deutschen Staatsangehdrigen" ersetzt.

§ 63 Abs. 1 wird wie folgt geéndert:

a)

b)

Nach den Worten "akademische Grade" wird folgender
Wortlaut +ingefﬁgt:

- soweitgdie Genehmigung nach Absatz 2 keine andere
Reihenfol&e vorsieht -"

Es wird folgender Satz angefigt:
*Fir die AbklUrzung akademischer Grade gilt § 66
Abs. 3." )

§ 64 wird wie folgt geandert:

a)

Absatz 2 erster Halbsatz erhdlt folgende Fassung:

"Die Leiter oder die sonst zur Anzeige von Geburten in
Anstalten oder Einrichtungen verpflichteten Perscnen
(§ 256) haben in der Anzelge einer Geburt auch zu ver-
merken, ".
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Absatz 3 erster Halbsatz erhalt folgende Fassung:

"Die Leiter oder die sonst zur Anzeige von Sterbefdllen
in Anstalten oder Einrichtungen verpflichteten Personen
(§ 328) haben in der Anzeige eines Sterbefalles auch zu
vermerken,".

§ 66 wird wie folgt geéndert:

a)

b)

c)

An Absatz 1 wird folgender Satz angefigt:
v*Anderungen gibt der Bundesminister des Innern be-
kannt."

Absatz 3 erhdlt folgende Fassung:

“(3) Akademische Grade (§ 63) kénnen mit der amtlichen
Abkiirzung oder der Abkurzung eingetragen werden, die
sich aus den vorgelegten Unterlagen (z.B. Verleihungs-

urkunde) ergibt."”

Absatz 4 wird gestrichen.

i .
§ 91 a wird wie folgt geandert:

a)

b)

An Absatz |4 wird folgender Satz angefidgt:

"In dem Vérdruck fir die Geburtsurkunde (§ 90 Abs. 4)
1

ist das Druckwort "Vermerke" zu streichen."”

Absatz 5 wird gestrichen; der bisherige Absatz 6 wird
Absatz 5. :

In § 92 Abs. 5 Satz 2 werden die Worte "Die Vaterschaft er-
gibt sich aus einem Randvermerk.®” durch die Worte "Die An-

gaben Uber den Vater ergeben sich aus einem Randvermerk."

ersetzt.



g.

10.

An § 98 Abs. 1 wird folgender Satz angefigt:

"Die Mitteilung nach Nummer 2 unterbleibt, wenn dem Stan-
desbeamten zum Zeitpunkt der Beurkundung der Geburt die
Mitteilung einer Adoptionsvermittlungsstelle vorliegt, nach
der das Kind unmittelbar nach der Geburt in Adoptionspflege
gegeben und daher nicht in die Wohnung der Eltern oder der

Mutter aufgenommen wird.”

§ 115 wird wie folgt geéndert:

a)

b)

Abhsatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa) Satz 2 erhalt folgende Fassung:
"Das Abkommen gilt nur noch zwischen der Bundesre-
. publik Deutschland und Italien."

bk} Satz 3 wird gestrichen,
Absatz 2 ‘erhalt folgende Fassung:

"(2) Der itandesbeamte, der die Eheschliefung eines
italienisghen Staatsangehdrigen beurkundet, hat eine
beglaubigtie Abschrift des Heiratseintrags zu dbersen-
den. Am Rande oder auf der Rickseite der Urkunde ist
formlos mit Bleistift in lateinischer Schrift der
wohnort oder der letzte Wohnort des italienischen Ehe-
gatten zu vermerken. Sind diese pfte nicht bekannt oder
hat der Betroffene einen Wohnsitz in Italien nicht ge-
habt, so ist der in Italien gelegene letzte Wohnort
seiner Eltern anzugeben oder, wenn auch ein solcher un-
bekannt ist, der in Italien gelegene Geburtsort des Va-
ters (bei nichtehelich Geborenen der Geburtsort der
Mutter). Dabei ist anzugeben, ob es sich um den Ge-
burtsort oder den Wohnort handelt.”
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12.

13.

14.
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¢) Absatz 3 Satz 2 wird gestrichen.

In § 118 Abs. 2 Satz 1 werden die Worte "Artikel 2 bis 6
der deutsch-schweizerischen Personenstandsvereinbarung”
durch die Worte "Artikel 2 bis 5 des deutsch-schwelze-
rischen Personenstandsabkommens" ersetzt,

In § 135 Abs. 2 Satz 1 werden nach den Worten "akademische
Grade" das Komma durch das Wort "und" ersetzt und die Worte
"und Wohnung" gestrichen.

§ 151 Abs. 5 wird wie folgt geandert:
a) In Satz 4 wird die Angabe "§ 37 Satz 2 des Jugendwohl-
fahrtsgesetzes (JWG)" durch die Angabe "§ 55 Abs. 2 des

Sozialgesetzbuchs Achtes Buch (SGB VIII)" ersetzt.

b) In Satz 5 wird die Angabe "§ 49 JWG" durch die Angabe
" "§ 59 Abs. 1 SGB VIII" ersetzt. :

§ 152 wird wﬂe folgt ge&ndert:

a) Absatz 1 krhélt folgende Fassung:

*{1) Die Qesetzliche Vertretung eines minderjdhrigen
ehelichen Kindes bestimmt sich, wenn

a) eine Ehe besteht,.nach dem Recht, das nach Art. 14
Abs. 1 EGBGB fir die allgemeinen Wirkungen der Ehe
mafgebend ist,

b} eine Ehe nicht oder nicht mehr besteht, nach dem
Recht des Staates, in dem das Kind seinen gewdhnli-
chen Aufenthalt hat.



15.

16.

17.

b)

M

Die gesetzliche Vertretung eines minderjahrigen nicht-
ehelichen Kindes bestimmt sich nach dem Recht des Staa-
tes, in dem das Kina_seinen gewdhnlichen Aufenthalt
hat. Richtet sich die gesetzliche Vertretung naéh deut-
schem Recht, gelten die Absatze 2 bis 8."

Die Absatze 9 bis 11 werden gestrichen.

§ 169 Abs. 2 wird wie folgt geéandert:

a)

b}

In Satz 1 werden die Worte "der deutsch-~schweizerischen
Personenstandsvereinbarung” durch die Worte "dem
deutsch-schwelzerischen Personenstandsabkommen” er-

setzt.

In Satz 2 erhalt der Satzteil nach dem Komma folgende

Fassung:

"die in dpm Notenwechsel zu Artikel 8 Abs. 2 des
deutsch~s%hweizerischen Personenstandsabkommens im ein-
zelnen bekeichnet sind.”

!
§ 170 wird wiL folgt gedandert:

a)

b)

In Absati 1 Satz 1 werden die Worte "anderer als der in
§ 166 Abs. 4 genannten Staaten" durch die Worte "von
Staaten, die ein Ehefdhigkeitszeugnis nicht erteilen,”

ersetzt. .

In Absatz 2 Satz 1 werden die Worte "der in § 166
Abs. 4 genannten Staaten” durch die Worte "von Staaten, -
die ein Ehefdhigkeitszeugnis erteilen," ersetzt.

In § 196 Satz 1 werden die Worte "auf wunsch" gestrichen.
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19.

20,

21,

22.

23.
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§ 202 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 werden die Worte "einer Heilratsurkunde
oder"” gestrichen.

b) In Absatz 2 Nr. 4 werden d;e Worte "deren gemeinsamen
Wohnort" durch die Worte "deren Wohnung" ersetzt.

In § 215 Abs. 3 wird die Angabe "§ 240c Abs. 2 Nr. 3" in
"g§ 240¢c Abs. 2 Nr. 2" geéndert.

In § 233a Abs. 2 und in § 238 Abs. 1 Satz 2 wird Jjeweils
die Angabe "Abs. 3" durch die Angabe "Abs. 4" ersetzt.

In § 240c Abs. 2 Satz 1 wird nach dem Doppelpunkt die Num-
mer 2 gestrichen; die bisherige Nummer 3 wird Nummer 2.

An § 245 Abs. 3 Nr. 4 wird folgender Satz angefigt:

"wird for diq frihere Ehe kein Familienbuch gefdhrt und ist
die Geburt 4 Ehegatten‘im Geltungsbereich des Personen-
standsgesetz beurkundet, so hat er nach Nummer 3 zu ver-
fahren."

i
i

§-256 wird wﬂe folgt geéndert:

a) Die Uberschrift erh&lt folgende Fassung:
"Anzeigepflicht bei Geburten in Anstalten und Einrich-

¥

tungen”.

b) In Absatz 2 Satz 1 wird das Wort "Flrsorgeerziehungs-
anstalten" durch die Worte "Einrichtungen der Trdager
der 6ffentlichen Jugendhilfe" ersetzt.



c)
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Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

" (3) Die zustandige Verwaltungsbehdrde kann auch den
Leitern privater Entbindungs-, Hebammen- oder Kranken-
anstalten sowie von Einrichtungen der Tréger der freien
Jugendhilfe widerruflich gestatten, die Geburten in
ihren Anstalten oder Einrichtungen schriftlich anzuzei-
gen. In diesem Fall ist ausschlieflich der Leiter der
Anstalt oder Einrichtung und im Fall der Verhinderung
sein allgemeiner Vertreter zur Anzeige verpflichtet.”

24, § 267 wird wie folgt geandert:

25.

26.

a)

b)

Absatz 2 wird wie folgt ged3ndert:

aa) In sSatz 1 wird das Wort "Flirsorgeerziehungsanstalt”
durch die Worte "einer Einrichtung der Tréager der
&ffentlichen oder der freien Jugendhilfe" ersetzt.

bb) In Satz 2 werden nach dem Wort "Anstalt" die Worte
"oderiEinrichtung" eingefigt.
E
In Absatz!3 Satz 1 wird der Klammerhinweis " (§ 256
Abs. 1 und 3)}" gestrichen.

§ 270 Abs. 1 wird wie folgt geéndert:

a)

b)

In Satz 3 erhalt der Satzteil vor dem ersten Komma fol-
gende Fassung: v

"Tat das Kind Staatenloser, heimatloser Auslander,
Asylberechtigter oder ausléandischer Fildchtling".

Satz 4 wird gestrichen; der bisherige Satz 5 wird
Satz 4.

In § 274 Abs. 1 Satz 1 werden die Worte "auf Wunsch" ge-
strichen.
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27. An § 279 Abs. 1 wird folgender Satz angefuigt:

28.

29.

"In der Mitteilung nach Nummer 5 an das Familiengericht ist
auch das Gericht anzugeben, das die Entscheidung getrcffen
hat."

§ 285 Abs. 4 erhalt folgende Fassung:

"(4) Ist die Mutter nicht Deutsche, so hat der Standesbeam-
te die Unterlagen zunachst der zusténdigen Verwaltungsbe-
horde zur Prifung vorzulegen. Das gleiche gilt bel der Va-
terschaftsanerkennung eines Auslanders zu einem deutschen
Xind, wenn

1. der gesetzliche Vertreter fir das ¥Xind eine Erklérung
liber die Wahl eines Namens nach dem Heimatrecht des Va-
ters abgegeben hat (§ 379 4) oder

2. das Kind infolge der Anerkennung die rechtliche Stel-
lung eines ehelichen Kindes erlangt haben kd&nnte (§ 290
Abs. 2).

i

§ 286 Abs. Zébis 4 gilt entsprechend.”
§ 286 wird wie folgt geandert:

a) Absatz 1 Satz 2 erhdlt folgende Fassung:
"Gleiches gilt fir die in § 285 Abs. 4 bezeichneten
Falle."

b) In Absatz 2 Nr. 3 wird in der Rlammer die Angabe
"aAbhsatz 3 Satz 3" in "Absatz 3 Satz 2 Nr. 2" geandert.

c) Absatz 3 Satz 3 wird gestrichen.



30.

31.

32.

a—
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§ 291 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 2 erhalt das Randvermerksbeispiel folgende

Fassung:

"Die Eltern des Kindes haben am 12. Juli 1976 die Ehe
geschlossen (St.Amt Osnabrfick Nr. 591/1976); das Kind
ist dadurch ehelich geworden. Die Mutter fdhrt den Fa-
‘miliennamen 'Klein-Wolfert', der Vater den Familienna-
men 'Wolfert'. Das Kind fihrt den Familiennamen
'Wolfert'. Den ... Der Standesbeamte N.*"

b) Absatz 3a erhalt folgende Fassung:

" (3a) Hat das Amtsgericht entschieden, dap die Legiti-
mation nicht einzutragen ist, weil das maPgebende aus-
landische Recht nicht zwischen ehelichen und nichtehe-
lichen Kindern unterscheidet, so ist gem&p Absatz 2a zu

verfahren."

-§ 294 Abs. 2a;erhélt folgende Fassung:

"(2a) Ist dasiKind nichtehelich, so erhdlt es den Familien-
namen, den seﬂne Mutter zur Zeit seiner Geburt gefidhrt hat.
Ist die Nichtghelichkeit vor dem 1. Juli 1970 festgestellt
worden, so fihrt es den Familiennamen, den seine Mutter als

Madchennamen gefihrt hat."
An § 323 Abs. 4 wird folgender Satz angefligt:

"Die Mitteilung Uber die Aufhebung des Erbvertrages lapt
eine Verwahrungsnachricht nicht gegenstandslos werden."
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33, § 328 wird wie folgt gelndert:

a) Die Uberschrift erhadlt folgende Passung:
~ *"Anzeigepflicht bei Sterbefdllen in Anstalten und Ein-
richtungen”.

k) In Satz 1 werdén nach dem Wort "anstalten” die Worte
"oder Einrichtungen" eingeflgt.

34. In § 347 Abs. 1 Satz 1 werden die Worte "die auBerhalb des
Geltungsbereichs des Personenstandsgesetzes geboren ist"
durch die Worte "deren Geburt nicht von einem Standesbeam-
ten im Geltungsbereich des Personenstandsgesetzes beurkun-
det worden ist" ersetzt.

35. § 352 Abs. 1 wird wie folgt geandert:

a) Nach satz 1 werden folgende neue Satze 2 und 3 einge-
fagt:

"War der ‘erstorbene verheiratet und stammt das nach
Nummer 1 tzuteilende Kind aus dieser Ehe, so sind
'auch die Vornamen und der Familienname des (Uberlebenden
Ehegatten{und seine Wohnung anzugeben. Stammt das Kind
aus einer?geschiedenen, einer fiir nichtig erklarten
oder einef aufgehobenen Ehe des Verstorbenen, so ist,
wenn dem Standesbeamten die Angabe vorliegt, auch das
Gericht anzugeben, das die Ents?heidung getroffen hat."

b}  Die bisherigen Sétzerz und 3 werden Satze 4 und 5.

36. In § 373 Abs. 2 Nr. 1 und 2 erhalt der Klammerhinweis je-
wells folgende Fassung: "(§ 152 Abs. 6)".
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37. In § 374 Abs. 1 satz 3 und in § 379 Abs. 3 Satz 3 wird je-

38.

39.

40.

weils die Angabe "§ 37 satz 2 JWG" durch die Angabe "§ 55
Abs. 2 SGB, VIII" ersetzt.

In § 379a Abs. 3 wird das Komma durch einen Punkt ersetzt
und der nachfolgende Wortlaut gestrichen. )

§ 384 Abs, 1 Satz 2 erhdlt folgende Fassund:

"pDieser Ubersendet den Antrag mit den Unterlagen, die nach
dem Notenwechsel zu Artikel 8 Abs. 2 des deutsch-schweize-
rischen Personenstandsabkommens (§ 113 Abs. 1 Nr. 4) beizu-
figen sind, dem zustéandigen Standesbeamten im Geltungsbe-
reich des PersQnenstandsgesetzes."

'In § 398 Abs. 2 Satz 2 werden nach dem Wort "Anstalten" die

worte "oder Einrichtungen”, nach dem Wort "Anstalt" die
worte "oder Einrichtung" eingefigt.

Der Bundesrat haﬂ:zugestimmt.

Bonn, den

Der Bundeskanzler

Der Bundesminister des Innern
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Begrindung

Zu Nummer 1 (§ 49):

Buchstabe a aa: o,

In Absatz 2 Satz 2 soll klargestellt werden, dap die Grundlage
fur die Transliteration nach den ISO-Normen das Ubereinkommen
ist; eine die Normen bezeichnende Verordnung ist nicht erlassen

" worden.

Buchstabe a bb:

Durch den Hinweis auf die Regelung in § 57 Abs. 5a DA wird
klargestellt, dap das Ubereinkommen bei fritherer deutscher
Schreibweise eines Namens nicht anzuwenden ist. Siehe auch Be-
grindung zu Nummer 2 Buchst. b.

Buchstabe b:
Redaktionelle Umstellung des Textes des Absatzes 3.

Buchstabe c:
In Absatz 4 soll wegen der vielfalt von auf dem Markt befind-
lichen Schreibmitteln im Hinblick auf das Erfordernis der dau-
ernden Aufbewahrung der Personenstandsblicher festgeschrieben
werden, dap nur bestimmte Schreibmittel mit entsprechenden
Eigenschaften zugelassen sind. Satz 2 Nr. 2 sieht die
Mdglichkeit des Einsatzes neuer Techniken (z.B. Tinten-
strahldrucker, Laserdrucker} nach vorheriger Prifung ihrer

Eignung vor.



149

- 16 -

Zu Nummer 2 (§ 57 Abs. 5 und 6):

Buchstabe a:

Die Neufassung des Absatzes 5 Satz ; tragt starker als bisher
dem durch Art. 10 Abs. 1 EGBGB festgeschriebenen Gruhdsatz
Rechnung, dap die Namensfihrung einer Person dem Recht des
Staates unterliegt, dem sie angehért.

Buchstabe b:
In diesen Fa&llen sind Familiennamen nicht zu transliterieren.
Siehe auch Begrindung zu Nummer 1 Buchst. a bb.

Buchstabe c: )
Die Regelung entspricht der hierzu in Rechtsprechung und Lite-
ratur vertretenen Auffassung, nach der durch Statutenwechsel
die Namensfihrung unberlthrt bleibt. Auf die Mdglichkeit far
Ehegatten, zu einem gemeinsamen Ehenamen cohne sprachliche Ab-
wandlung zu gelangen, wird hingewiesen.

Zu Nummer 3 (§ 58 Abs. 3}:

Anpassung an die fdr.s 57 Abs. 5 Satz 3 DA vorgesehene Rege-
lung.

Zu Nummer 4 (§ 63 Abs. 1):

Buchstabe a:

Klarstellung, daB bei ausléndischen akadqpischen Graden eine
andere Reihenfolge mapgebend sein kann, wenn die Genehmigungs-
urkunde (§ 63 Abs. 2) dies vorsieht.

Buchstabe b: 7 .
Hinweis auf § 66 Abs. 3 DA (Nummer €), der die Mbglichkelt der
Abkldrzung akademischer Grade vorsieht.
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Zu den Nummern 5, 23, 24, 33 und 40 (§§ 64, 256, 267, 328 und
398):

Redaktionelle Anpassung an die am 1. Januar 1991 in Kraft
tretenden Anderungen der §§ 18, 19 und 34 PStG durch Art. 9
Abs. 6 des Gesetzes zur Neuordnung des Kinder- und
Jugendhilferechts (Kinder- und Jugendhilfegesetz - KJHG).

Zu Nummer 6 (§ 66):

Durch die allgemeine Regelung Uber die Zuldssigkeit der Eintra-
gung von Abkirzungen akademischer Grade wird der (unvollstan-
dige) Abkirzungskatalog in Absatz 3 gegenstandslos. Bei
Beibehaltung des Katalogs ware eine umfangreiche Erweiterung
u.a. um die Fachhochschulgrade erforderlich.

Zu Nummer 7 (§ 9l1a}:

. Folge der Streichung des inhaltsgleichen § 63 Abs. 2 PStV durch
die 10. PstAngv.

" Zu Nummer 8 (8§ 92;Abs. 5):
Sprachliche Verbesgserung.

Zy Nummer 9 {(§ 98 Abs. 1}:

Die Anderung dient der Wahrung des Adoptionsgeheimnisses. In
einigen Landern sind bereits vergleichbére Regelungen getroffen
worden.

Zu Nummer 10 (8§ 115):

Redaktionelle Anderung wegen Kindigung des Ubereinkommens durch
Luxemburg.
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Zu den Nummern 11, 15 und 39 (§§ 118 Abs. 2, 169 Abs. 2 und 384
Abs. 1

Redaktionelle Anpassung des Wortlauts der Vorschriften an das
neue deutsch-schweizerische Personenstandsabkommen vom 4., No-
vember 1985 (BGBl. 1988 II S. 126).

Zu Nummer 12 (§ 135 Abs. 2):

Die weder im PStG noch in der PStV vorgesehene Angabe der Woh-
nung der Verlobten in der Aufgebots-Bekanntmachung soll entfal-
~len.

7Zu den Nummern 13 und 37 (§§ 151 Abs. 5, 374 Abs. 1 und 379
Abs. 3

Die Anderungen ergeben sich durch das Inkrafttreten des KJHG
am 1. Januar 1991. ' :

Zu Nummer 14 (8§ 152LL

Die Anderung tragq dem Beschluf des BGH vom 2. Mai 1990 - X II
B 63/89 - Rechnund, nach dem der Eintritt der gesetzlichen.
Amtspflegschaft d&rch Art. 3 des Haager Minderjahrigenschutz-~
abkommens nicht gehindert wird.

Zu Nummer 16 (§ 170):

Klarstellung des Gewollten; § 166 Abs. 4 DA erhebt keinen An-
spruch auf Vollstandigkeit.

Zu Nummer 17 (8§ 196):-

Es soll in jedem Fall eine Bescheinigung ausgestellt werden,
- damit die Frage nach einer etwaigen kirchlichen Trauung entfal-
len kann.
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Zu Nummer 18 (§ 202):

Buchstabe a:

Die 0bersendung einer Heiratsurkunde reicht nicht aus, weil aus
ihr ein etwaiger Begleitname eines Elternteils nicht ersicht-
lich ist. Dieser soll aber nach neuerer Rechtsprechung im Rand-
vermerk zum Geburtseintrag eines durch die Eheschliefung seiner
Eltern legitimierten Kindes bereits verlautbart werden. Siehe
auch Begrindung zu Nummer 30 Buchst. a.

/

Buchstabe b:

Die Angabe der Wohnung der Eltern wird vom Amtsgericht bend-
tigt, wenn es nach § 31 Abs. 2 PStG bel Auslandsberlhrung zu
entscheiden hat, ob die Legitimation eingetreten ist.

- Zu Nummer 19 (§ 215 Abs. 3):

Folge der Anderung des § 240c Abs. 2 DA (Nummer 21).

Zu Nummer 20 (§S§ 233a Abs. 2 und 238 Abs. 1):

Richtigstellung. :
]

Zu Nummer 21 (§ 240c Abs. 2):

Die derzeitige Regelung ist entbehrlich, da die Abgabe der Er-
klarung in jedem Fall voraussetzt, dap deutsches Recht fir die
Namensfihrung in der Ehe mapgebend ist.

Zu Nummer 22 (§ 245 Abs. 3}:

Ein Hinweis zum Geburtseintrag des Ehegatten auf eine Vorehe
sollte aufgenommen werden, wenn fdr sie ein Familienbuch nicht
gefihrt wird. Hierdurch wirde auch diese Ehe 2.B. bei einer
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weiteren Eheschliefung erkennbar. Siehe hierzu § 199 Abs. 1
Nr. 3 DA.

Zu Nummer 25 (§ 270 Abs. 1}:

Anpassung an die am 1. Januar 1991 in Kraft tretende Anderung
des Asylverfahrensgesetzes, das unter bestimmten Vorausset-
zungen fir Kinder von Asylberechtigten die Gewédhrung def
Rechtsstellung eines Asylberechtigten vorsieht.

7Zu Nummer 26 (§ 274 Abs, 1):

Es soll in jedem Fall eine Beschelnigung ausgestellt werden,
damit die Frage nach einer etwaigen Taufe entfallt.

Zu Nummer 27 (§ 279 Abs. 1):

Die Prufung der Sorgerechtsregelung durch das Familiengericht
soll erleichtert werden. '

Zu Nummer 28 (§ 285 Abs. 4):

Bei der Anwendung her durch die 7. DA-AndVwV geadnderten Vor-
schrift ist festge@tellt worden, dap die Verpflichtung zur Vor-
lage von Vaterschéftsanerkennungen an die Aufsichtsbehdrde zu

- stark ausgeweitet worden ist (z.B. bel Anerkennungen, die nach
deutschem Recht zu einem deutschen Kind im Inland abgegeben
worden sind).

Zu Nummer 29 (§ 286):

Buchstabe a:
Folge der Anderung des § 285 Abs. 4 DA (Nummer 28).
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Buchstabe b und c: _

In Absatz 3 Satz 2 Nr. 2 und Satz 3 werden scheinbar zwel
unterschiedliche Falle geregelt, die jedoch rechtlich gleich-
zubehandeln sind. Die Frage, ob die Vaterschaftsanerkennung
{iber die Feststellung der Vaterschaft hinaus statusrechtliche
wirkungen hat, indem sie dem Kind die rechtliche Stellung eines
ehelichen Kindes verschafft, beurteilt sich sowohl fur den Fall
der Legitimanerkennung nach islamischem Recht wie auch fur den
Fall einer einheitlichen Kindschaft (z.B. nach den Rechten
vieler osteuropdischer Staaten) nach Art. 21 Abs. 2 EGBGB.
Beide Falle sind durch Absatz 3 Satz 2 Nr. 2 erfaft.

Zu Nummer 30 (§ 291):

a) Durch die Angabe des Familiennamens der Mutter im Randver-
merksbeispiel wird der Anderung des § 202 Abs. 1 DA
{Nummer 18) Rechnung getragen.

b) Folge der Anderung des § 286 Abs. 3 DA (Nummer 29).

Zu Nummer 31 (§ 294 Abs. 2a):

i
i

Ein vor dem Inkra%ttreten des Nichtehelichengesetzes geborenes
Kind, dessen Nichtehelichkeit erst nach dem Inkrafttreten die-
ses Gesetzes festbestellt worden ist, soll nach neuerer
Rechtsprechung welter den mit der Geburt erworbenen Ehenamen
seiner Mutter als Geburtsnamen fdhren.

Zu Nummer 32 (§ 323 Abs. 4):

Klarstellung des Gewollten.
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Zu Nummer 34 (§ 347 Abs. 1):
Die Vorschrift soll auf Personen erstreckt werden, die im Gel-

tungsbereich des Gesetzes geboren, deren Geburt aber nicht in
einem deutschen Personenstandsbuch beurkundet worden ist.

Zu Nummer 35 (§ 352 Abs. 1):

Die zusatzlichen Angaben Uber den Uberlebenden Ehegatten, ggf.
Uber das Gericht bei Ehescheidung (Aufhebung, Nichtig-
erklarung). sind im Hinblick auf die Feststellung des
Sorgerechts fir das Kind erforderlich.

Zu Nummer 36 (§ 373 Abs, 2):
Folge der Anderung des § 152 (Nummer 14).

Zu Nummer 38 (§ 379a Abs, 3):

Nach § 59 Abs. 1 $atz 1 Nr. 5 des am 1. Januar 1991 in Kraft
tretenden SGB VII# (Art. 1 KJHG) kénnen auch Beamte und
Angestellte eines!Jugendamtes Erklarungen nach § 1617 Abs. 2
und § 1618 BGB bteaubigen.
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BeschiuB

des Bundesrates
Zur

Achten allgemeinen Verwaltungsvorschrift zur Anderung
der Allgemeinen Verwaltungsvorschrift zum Personenstands-
gesetz (Dienstanweisung fiir die Standesbeamten und ihre
Aufsichtsbehdérden - DA -) (8. DA-AndVwV)

Der Bundesrat hat in seiner 625. Sitzung am 14. Dezem-
ber 1990 beschlossen, der Allgemeinen Verwaltungsvorschrift
gemill Artikel 84 Abs. 2 des Grundgesetzes zuzustimmen.
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